na nakup pohonnych hmoét a poskytovanie doplnkovych

Ev. €. ramcovej dohody 35744-20/2015-BA
Ramcovéa dohoda

sluzieb prostrednictvom
palivovych kariet

uzatvorena podla § 409 Obchodného zdkonnika a podla § 11 a 64 zakona €. 25/2006 Z. z.
0 verejnom obstardvani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov

Kupujuci:
Sidlo:

Statutarny organ:

Bankové spojenie:
IBAN:

SWIFT:

ICO:

DIC:

(dalej len ,kupujuci®)

a

Predavajuci:
Sidlo:

Statutarny organ:

V mene predavajuceho konaju:

Bankové spojenie:
IBAN:

SWIFT:

ICO:

DIC:

IC DPH:

Cl. 1|
Ugastnici ramcovej dohody

Socialna poistovnha

Ul. 29. augusta 8 a 10

813 63 Bratislava

Ing. Dusan Murnko

generalny riaditel Socialnej poistovne
Statna pokladnica

SK40 8180 0000 0070 0016 4314
SPSRSKBA

30807484

2020592332

SLOVNAFT, a.s.

VI¢ie hrdlo 1

824 12 Bratislava

JUDr. Oszkér Vilagi, predseda predstavenstva

Ing. Gabriel Szabd, Clen predstavenstva

Ing. Tomé&s Griglak, manazér doméceho predaja rafinérskych
vyrobkov na zéklade poverenia Statutdrneho organu zo dna
15. januara 2015

Ing. DuSan Lisy, vedulci Utvaru Predaja Severny region,
na zdklade poverenia Statutdrneho orgdnu zo dia
29. septembra 2014

OTP Banka Slovensko, a.s.

SK 56 5200 0000 0000 0672 2506

OTPVSKBX

31322832

2020372640

SK 2020372640

Spolo¢nost zapisana v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava |, oddiel: Sa, vloZzka

¢. 426/B
(dalej len ,predavajaci*)

(spolu aj ako ,ucastnici dohody").

CL 1
Vychodiskové podklady

Vychodiskovym podkladom na uzatvorenie tejto ramcovej dohody na nakup pohonnych hmét
a poskytovanie doplnkovych sluzieb prostrednictvom palivovych kariet podla & 409 Obchodného
zakonnika apodlfa § 11 a 8 64 zdkona &. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,dohoda“) su sutazné
podklady a ponuka predavajuceho zo dha 27.07.2015 2015, predloZzena do verejnej sutaze
vyhlasenej vo Vestniku verejného obstaravania ¢. 118/2015 dna 18.06.2015 2015, pod znackou
12762-MST pri zadavani nadlimitnej zékazky podfa zékona ¢&. 25/2006 Z. z. o verejnom
obstaravani a ozmene a doplneni niektorych zédkonov v zneni neskorSich predpisov (dalej
len ,z&kon o verejnom obstardvani)* avysledok elektronickej aukcie, ktora sa pouzila

pri vyhodnocovani ponuk.
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Cl.
Predmet dohody

Predmetom tejto dohody je Uprava ramcovych prav a povinnosti G€astnikov dohody
v suvislosti s bezhotovostnym nakupom pohonnych hmét (dalej len ,PHM") do sluzobnych
motorovych vozidiel (dalej len ,SMV*) kupujiceho a poskytovanie doplnkovych sluzieb
prostrednictvom palivovych kariet, ktoré akceptuju Cerpacie stanice predavajuceho alebo jeho
zmluvnych partnerov na Uzemi Slovenskej republiky (dalej len ,SR").

Predmet dohody zahfha:

a) ndkup bezolovnatého benzinu s oktanovym &islom 95, ktory musi spifiat minimalne
funkéné, prevadzkové a technické poZiadavky a kvalitativne parametre v zmysle normy
STN EN 228,

b) nakup motorovej nafty, ktord musi spifiat minimalne funkéné, prevadzkové a technické
poZiadavky a kvalitativhe parametre v zmysle normy STN EN 590,

¢) poskytovanie doplnkovych sluzieb — umyvanie SMV, v minimalnom poZadovanom rozsahu:
* tlakové predumytie,
« aktivna pena,
e umyvanie Samponom,
» umytie kolies a diskov,
* umytie podvozku,
» oSetrenie voskom,
» 2x suSenie,

Zoznam, pocet a umiestnenie SMV kupujuceho tvori prilohu &. 1 k tejto dohode. V pripade
potreby kupujuci si vyhradzuje pravo zmenit a doplnit zoznam, pocet a umiestnenie SMV
uvedeny v prilohe €. 1 k tejto dohode. Takato zmena zoznamu, poétu a umiestnenia SMV sa
bude realizovat zapisom o zmene v sulade s €l. IV bodmi 4.10 a 4.11 tejto dohody.

Predmetom tejto dohody je zaroven zavazok kupujuceho vystavené palivové karty prevziat
a pouzivat podla podmienok dohodnutych vtejto dohode a zaplatit kdpnu cenu
prostrednictvom palivovych kariet nakipenych PHM a doplnkovych sluZieb vo vySke podla ich
skuto&ného odberu.

Cl.Iv
Miesto, termin, rozsah a spésob plnenia

Miestom plnenia predmetu dohody su Cerpacie stanice predavajuceho alebo jeho zmluvnych
partnerov na Uzemi SR. Zoznam a umiestnenie Cerpacich stanic predavajuceho alebo jeho
zmluvnych partnerov tvori prilohu &. 2 k dohode.

Priloha €. 2 k tejto dohode obsahuje zoznam a umiestnenie erpacich stanic, ktoré akceptuju
palivové karty predavajuceho alebo jeho zmluvnych partnerov na bezhotovostny nakup PHM
a poskytovanie doplnkovych sluzieb, a to samostatne za kazdé miesto, kde sa nachadza sidlo
pobocky kupujuceho. Zoznam a umiestnenie ¢erpacich stanic musi za kazdu Cerpaciu stanicu
obsahovat miniméalne nasledujlce Udaje:

» znacku Cerpacej stanice, pod ktorou sa PHM predavaju (napr. Slovnaft, OMV, Shell, Agip
a pod.),

* mesto/obec, v ktorom sa nachadza sidlo poboc€ky kupujuceho — predavajici uvedie len tie
Cerpacie stanice, ktoré sa nachadzaju na Uzemi mesta/obce (definicia — Uzemie
obce/mesta je ohraniCené tabulami zacliatok akoniec mesta/obce) maximalne
vo vzdialenosti 40 km od miesta sidla poboc¢ky kupujuceho,

» adresu prevadzky — sidlo ¢erpacej stanice,

» obchodné meno prevadzkovatela, resp. zmluvného partnera, t.j. osoby, ktora prevadzkuje
Cerpaciu stanicu,
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« adresu prevadzkovatela, 1CO a prevadzkovu dobu &erpacej stanice.

Kupujuci berie na vedomie a suhlasi, Ze po€as platnosti tejto dohody méze dojst k zmene
umiestnenia Cerpacich stanic a/alebo k zniZeniu/zvySeniu ich poctu. Predavajuci je povinny
informovat kupujuceho o takejto zmene pisomne najneskoér 30 dni vopred. Zmena prilohy ¢&. 2
k dohode sa bude realizovat zapisom o zmene v sulade s bodmi 4.10 a 4.11 tohto ¢lanku
dohody.

V pripade zmeny Cerpacej stanice podla bodu 4.3 tohto ¢lanku dohody musi zostat zachovana
poZiadavka kupujuceho na vzdialenost Cerpacej stanice od miesta sidla pobocky kupujiceho,
ato maximalne vo vzdialenosti 40 km od miesta sidla pobo¢ky kupujuceho. Kupujaci je
povinny informovat predavajuceho o zmene sidla pobocky pisomne bez zbyto¢ného odkladu.

Plnenie predmetu dohody bude prebiehat priebezne pocas jej trvania a predavajuci sa
zavazuje bezodplatne dodat kupujicemu palivové karty spifiajice poZiadavky dohodnuté
v bode 4.8 tohto ¢lanku dohody v predpokladanom podte 157 kusov najneskdér do 10
kalendarnych dni odo dria nadobudnutia U€innosti tejto dohody do miesta dodania v sidle
objednavatela na Ul. 29. augusta 8 a 10, 813 63 Bratislava. Odovzdanie a prevzatie
palivovych kariet potvrdi podpisom povereny zamestnhanec kupujiceho a predavajuceho.

Predavajuci sa zavazuje v priebehu platnosti tejto dohody bezodplatne vystavit a dodat’ dalSie
palivové karty na bezhotovostny ndkup PHM a poskytovanie doplnkovych sluzieb, na zaklade
pisomnej poziadavky kupujiceho, najneskér do 10 kalendarnych dni odo dfia dorucenia tejto
poZiadavky.

V poziadavke kupujuceho podfa bodu 4.6 tohto ¢lanku dohody bude uréeny pocet palivovych
kariet, zoznam evidenénych &isiel vozidiel (dalej len ,ECV“), na ktoré maju byt palivové karty
vydané a miesto dodania palivovych kariet; poZiadavka kupujuceho bude doru¢ena pisomne
e-mailom, poStou alebo faxom, odovzdanie a prevzatie palivovych kariet potvrdi podpisom
povereny zamestnanec kupujuceho a predavajuceho.

Specifikacia a poziadavky na palivové karty.
a) palivova karta na zaklade ktorej kupujuci je opravneny bezhotovostne uhradzat
bezhotovostny nakup PHM a poskytovanie doplnkovych sluZieb,

b) tzemna platnost palivovej karty — C&erpacie stanice na Uzemi SR podfa zoznamu
uvedeného v prilohe €. 2 k dohode,

c) platnost palivovej karty nesmie byt kratSia ako 12 mesiacov odo dna jej vystavenia; pred
uplynutim doby platnosti palivovej karty predavajlci sa zavazuje najneskér do 5 pracovnych
dni pred uplynutim doby platnosti palivovej karty bezodplatne vystavit a dodat’ kupujucemu
nove palivové karty,

d) moznost stanovenia ro6znych limitov Cerpania PHM na palivové karty a dopinkovych
sluzieb,

e) vydanie palivovych kariet na EVC; v pripade poZiadavky kupujiceho aj na meno vodica
alebo iné oznacenie podla uréenia,

f) v pripade potreby kupujuceho vystavenie dvoch univerzalnych palivovych Kkariet —
na Socialnu poistovnu, Ustredie, Ul. 29. augusta 8 a 10, 813 63 Bratislava,

g) pouzite palivovej karty musi byt viazané na znalost osobného identifikacného kdédu — PIN
kodu, s moznostou zmeny PIN kédu,

h) v pripade potreby vytvorenie alebo zruSenie blokacného systému, obmedzenie,
zablokovanie palivovej karty najneskér do 2 hodin od nahlasenia, odblokovanie palivovej
karty, vydanie nahradnej palivovej karty, moznost nahlasenia palivovej karty na zaradenie
na blokaénu listinu nepretrzite po¢as 24 hodin,

Predavajuci je povinny:

a) zabezpecit nepretrzity odber neobmedzeného mnozZzstva PHM na Cerpacich staniciach
pocas prevadzkovanej doby,

b) zasielat' vypisy (prehlady) o odberoch pohonnych hmot 2x za mesiac podla jednotlivych
palivovych kariet (podla ECV), tj. k15. diiu v mesiaci a na konci mesiaca v pisomne;j
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a v elektronickej forme prostrednictvom virtualneho kartového centra (dalej len ,VKC*) ako
prilohu k fakture,

c) zabezpeCit zobrazenie prehladu cerpania PHM 2 x mesacne prostrednictvom
internetoveho pripojenia do systému spravy palivovych kariet predavajiceho,

d) reklamacie spornych tankovani PHM zo strany kupujuceho preskimat najneskér do 14
kalendarnych dni od doru€enia poZiadavky kupujuceho na preskimanie spornych
tankovani,

e) garantovat vySku poskytovanej zlavy za kazdy 1 liter PHM a dopinkovych sluzieb (umytie
SMV) po celd dobu platnosti dohody bez ohfadu na celkovy odber PHM a pocet umyti
SMV.

Zmena zoznamu, poctu a umiestnenia SMV kupujiceho, zmena zoznamu a umiestnenia
Cerpacich stanic predavajuceho alebo jeho zmluvnych partnerov sa bude realizovat’ formou
vzdjomne odsuhlaseného ocislovaného zépisu podpisaného opravnenymi osobami oboch
Ucastnikov dohody, uvedenymi v bode 4.12 tohto ¢lanku dohody. Suacastou zapisu bude
aj uvedenie dbévodu, v suvislosti s ktorym dochadza k potrebe zmeny.

Zapis 0 zmene zoznamu, poc¢tu a umiestnenia SMV kupujiceho, zoznamu a umiestnenia
Cerpacich stanic predavajuceho alebo jeho zmluvnych partnerov, podfa bodu 4.10 tohto
¢lanku dohody nadobudne platnost diom podpisania zapisu o0 zmene opravnenymi
zastupcami oboch ucastnikov dohody a ucinnost diiom nasledujicim po dni jeho zverejnenia
v Centralnom registri zmliv vedenom na Urade vlady Slovenskej republiky (dalej len
Jregister”).

Osoby opravnené konat vo veciach zmeny dohody:

a) za kupujuceho: riaditel sekcie stratégie a obsluznych €innosti

b) za predavajuceho: Ing. Dagmar Muckova, obchodny manazér, Mobil: + 421 908 722 388,
email: dagmar.muckova@slovnaft.sk.

Cl.v
Cena
Celkovy predpokladany finanény objem tejto dohody prostrednictvom palivovych kariet
na bezhotovostny ndkup PHM a poskytovanie doplnkovych sluzZieb, sumarne pocas platnosti
dohody je 990 089,78 EUR s DPH, t.j. 792 071,824 EUR bez DPH. Predpokladani hodnota
zakazky bola stanovena v sume 929 900 EUR bez DPH.
Na Ucely tejto dohody sa rozumie
a) cennikovou cenou PHM - aktualna jednotkova cena za 1 liter PHM stanovena
na informacnej tabuli nachadzajucej sa na Cerpacej stanici prevadzkovanej predavajucim,
resp. jeho zmluvnym partnerom; kupujlci podpisanim dohody berie na vedomie,
Ze cennikova cena za 1 liter ¢erpanych PHM podlieha zmenam v zavislosti od ponuky
a dopytu a ostatnych legislativnych a spolo¢enskych faktorov, ktoré maja vplyv na vyvoj
cien PHM v SR,
b) cennikovou cenou doplnkovej sluzby — aktualna jednotkova cena prisludnej sluzby podfa
ponukového cennika predavajuceho,

¢) kipna cena — cennikova cena PHM a/alebo cennikova cena doplinkovej sluzby znizena
0 poskytovanu zlavu podfa bodov 5.6, 5.7 a 5.8 tohto ¢lanku dohody,

Cena predmetu dohody je stanovend dohodou uUcastnikov dohody v eurach, podla zdkona
Narodnej rady Slovenskej republiky €. 18/1996 Z. z. o cenach v zneni neskorSich predpisov
a vyhlasky Ministerstva financii Slovenskej republiky €. 87/1996 Z. z., ktorou sa vykonava
zakon €. 18/1996 Z. z. o cenach v zneni neskorSich predpisov.

DPH bude uc¢tovana v aktualnej sadzbe podla vSeobecne zavaznych pravnych predpisov,
platnych v ¢ase zdanitefného plnenia. Pripadna zmena sadzby DPH nevyZaduje Upravu
formou dodatku k dohode.

Za vydanie aspravu palivovej karty si predavajuci po€as celej platnosti dohody nebude
GCtovat’ Ziadny poplatok, nakolko naklady spojené s vydanim palivovej karty a jej spravou
v systéme si kupujuci premietol do vysky poskytovanej zlavy za 1 liter PHM.
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VySka pevne dohodnutej zlavy za bezhotovostny nadkup PHM a poskytnutie doplnkovych
sluzieb, ktori garantuje predavajuci pocas platnosti a uc€innosti dohody, je stanovena
nasledovne:

a) 1,33 % za 1 liter PHM — bezolovnaty benzin
b) 1,50 % za 1 liter PHM — motorova nafta
¢) 1,00 % za 1 umytie SMV.

VysSka pevne dohodnutej zlavy v % sa bude pri nakupe PHM uplathovat nasledujicim
spésobom: z cennikovej ceny za 1 liter PHM veurdch s DPH platnej v dase nakupu
na prislusnej Cerpacej stanici sa odpocita DPH, tato cena, t.. cena za 1 liter v eurach bez DPH
sa znizi o vySku dohodnutej zlavy v %. K takto ur€enej cene za 1 liter PHM v eurach bez DPH
sa nasledne pripocita DPH, ¢im bude uréena koneéna cena za 1 liter PHM, ktord na zaklade
vyuctovacej faktary uhradi kupujuci. VySka zlavy v % je zavazna pocas platnosti tejto dohody.
VySka pevne dohodnutej zfavy za poskytované dopinkové sluzby — umyvanie SMV sa bude
uplatfiovat nasledujucim spésobom: z cennikovej ceny za 1 umytie v eurdch s DPH platnej
v ¢ase poskytnutia sluzby na prislusnej Cerpacej stanici sa odpocita DPH, tato cena sa zniZi
o vy3ku dohodnutej zfavy. K takto urenej cene za 1 umytie SMV v eurdch bez DPH sa
nasledne pripocita DPH, ¢im bude urena kone¢na cena za 1 umytie SMV, ktorl na zéklade
vyuctovanej faktary uhradi kupujuci. VySka zlavy v % je zavaznéa pocas platnosti tejto dohody.
Predavajuci zohlfadni aj vSetky naklady na vydanie palivovych kariet na ndkup PHM a ich
prevadzku v systéme vratane VKC. Kupujuci nebude okrem ceny za PHM a ceny
za poskytovanie doplnkovych sluzieb uhradzat’ predavajucemu Ziadne dalSie naklady, prirazky
a poplatky ku kupnej cene stanovenej podla tejto dohody.

Predavajuci sa zavazuje vopred informovat kupujuceho o v3etkych akciach a dalSich zfavach
a dodavat a poskytovat predmet dohody za tieto ceny, ak su niZSie ako je kipna cena.

Cl. Vi
Platobné podmienky

Ucastnici dohody sa dohodli, ze Ghrady za predmet dohody budl realizované formou
bezhotovostného platobného styku bez zalohovej platby na zaklade priebezného plnenia
predmetu dohody.

Uhrada ceny za jednotlivé priebezné pinenia predmetu dohody bude realizovana na zaklade
samostatného darfiového dokladu — faktary 2x mesacne, t.j. vZzdy k 15. driu v prislusnom
kalendarnom mesiaci a na konci prislusného kalendarneho mesiaca. Prilohou faktary bude
vypis (prehlfad) o skuto€ne odobratom mnozZstve PHM a skuto€ne poskytnutych dopinkovych
sluzbach, podla jednotlivych platobnych Kkariet v pisomnej aj v elektronickej forme
prostrednictvom VKC.

Lehota splatnosti faktary je najneskér do 30 dni odo dna jej doruenia do podatelne
kupujuceho.
Predavajucim vystavena faktira ako danovy doklad musi byt vyhotovena v silade

s ustanoveniami zakona €. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorSich
predpisov.

Predavajuci sa zavazuje vyhotovenu faktdru zaslat listinne poStou a sucasne v textovo
Citatelnom subore vo formate PDF vo VKC. Miestom dorucenia faktury v listinnej forme je
Socialna poistoviia, Ustredie, Ul. 29. augusta 8 a 10, 813 63 Bratislava. VSetky faktury
vyplyvajuce z tejto dohody podliehaju povinnosti zverejnenia zo strany kupujuceho.

V pripade, Ze faktdra vyhotovena predavajucim nebude obsahovat vSetky zakonom stanovené
nélezitosti alebo bude obsahovat nespravne alebo nelplné Udaje, kupujuci ma pravo takuto
faktaru vratit' predavajucemu na jej doplnenie, resp. opravu a predavajuci je povinny podla
charakteru nedostatku vyhotovit novl, opravend, resp. doplnenu faktiru s novou lehotou
splatnosti. Predavajici je povinny bezodkladne poslat opravenu alebo novu faktiru znovu
aj v elektronickej podobe na e-mailovi adresu kupujuceho, ktor4d je uvedena
v predchadzajucom bode tohto ¢lanku dohody.
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Cl. vil
Zmluvné pokuty a zodpovednos t za Skody

V pripade, ak predavajuci nedodrzi terminy na plnenie predmetu dohody podla ¢&l. IV bodov
4.5 a 4.6 tejto dohody, kupujici ma pravo uplatnit si narok na zmluvnd pokutu vo vyske
50 EUR za kaZdy, aj za¢aty defi omeSkania, ak sa U€astnici dohody nedohodnu inak. Takto
uplatnent zmluvnu pokutu je predavajuci povinny uhradit do 15 kalendarnych dni odo dnia jej
uplatnenia kupujucim.

V pripade, ak predavajuci porusi povinnosti/zavazky vyplyvajuce z €l. IV bodov 4.8 a 4.9 tejto
dohody, kupujuci m& pravo uplatnit si narok na zmluvnia pokutu vo vy3ke 100 EUR za kazdé
poruSenie povinnosti/zavazku osobitne, ak sa U&astnici dohody nedohodnu inak. Takto
uplatnent zmluvnu pokutu je predavajuci povinny uhradit do 15 kalendarnych dni odo dnia jej
uplatnenia kupujucim.

V pripade omeSkania kupujuceho s thradou faktury v dohodnutej lehote, predavajaci ma
pravo uplatnit si narok na Urok z omeSkania maximéalne vo vyske urenej nariadenim vlady
€. 21/2013 Z. z. ktorym sa vykonavaju niektoré ustanovenia Obchodného zakonnika v zneni
nariadenia vlady ¢. 303/2014 Z. z.

Uhradenim zmluvnej pokuty nezanika narok kupujuceho na nahradu Skody, ktora prevysuje
vySku zmluvnej pokuty.

Predavajuci a kupujuci su povinni uhradit pripadné Skody, ktoré spésobili porusenim
povinnosti uvedenych v tejto dohode druhému ucastnikovi dohody v sulade s prislusnymi
ustanoveniami Obchodného zakonnika.

Ucgastnici dohody sa dohodli na zapogitani vzajomnych pohladavok, vyplyvajlcich z tejto
dohody, podfa ustanovenia 8§ 364 Obchodného zakonnika.

Ucastnici dohody sa dohodli, Zze kupujlci ma pravo znizit dohodnutl cenu o hodnotu zmluvne;
pokuty uplatnenej kupujucim voci predavajucemu. Predavajlci je vtakom pripade povinny
vystavit' faktaru, ktord bude zniZzen& o uplatnent zmluvnu pokutu.

Zaplatenim zmluvnej pokuty sa predavajuci nezbavuje povinnosti nedostatky odstranit.

Zodpovednost za Skodu, naroky z vad a nadobudnutie vlastnickeho prava sa riadi podla
prislusnych ustanoveni Obchodného zakonnika.

7.10 Ak porusi jeden z ucastnikov dohody svoje povinnosti alebo akykolvek zavazok vyplyvajuci

7.11

8.1

z tejto dohody, je povinny nahradit Skodu tym spésobend druhému uc€astnikovi dohody.
Za Skodu sa povazuje skutocnd Skoda a naklady vzniknuté poSkodenému ucastnikovi
dohody v suvislosti so Skodovou udalostou. Za Skodu sa nepovaZuje nepriama alebo
nasledna Skoda, Skody na strate zisku (usly zisk) alebo trzieb alebo iny druh ekonomickych
strat.

Ucastnik dohody, ktory porusil svoju povinnost alebo akykolvek zavazok vyplyvajuci z tejto
dohody, sa m6zZe zbavit zodpovednosti za nadhradu Skody, ak preukéze, Ze k poruSeniu
povinnosti alebo akéhokolvek zavazku vyplyvajuceho ztejto dohody doSlo v désledku
okolnosti vylu€ujacich zodpovednost. Ak poruSenie povinnosti alebo akéhokolvek zavazku
vyplyvajuceho z tejto dohody spésobila tretia osoba (subdodéavatel), ktorej povinny ucastnik
dohody zveril plnenie svojej povinnosti alebo zavazku, je u povinného U€astnika dohody
vyli¢ena zodpovednost za Skodu len v pripade, ak by k vzniku Skody doSlo v désledku
okolnosti vylu€ujucich zodpovednost.

Cl. v
Skon €enie dohody
Dohoda méze skoncit:
a) uplynutim doby, na ktord bola uzatvorend,
b) dohodou u&astnikov dohody,
¢) vypovedou ktoréhokolvek z U€astnikov dohody,
d) odstupenim od dohody ktoréhokolvek z u€astnikov dohody,
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e) zanikom Ucastnika dohody.

Dohoda méze byt skon€en& pisomnou vypovedou ktoréhokolvek z u€astnikov dohody aj bez
uvedenia dévodu. Ug&astnici dohody sa dohodli na trojmesacnej vypovednej lehote, ktora
zacne plynat prvym dnom kalendarneho mesiaca nasledujuceho po doru€eni pisomnej
vypovede druhému Gc€astnikovi dohody.

Vypovedanim dohody nevzniknu kupujucemu Ziadne dodatocné zavazky voci predavajucemu.

Predavajuci nepostupi bez predchadzajuceho pisomného suhlasu kupujuceho aniinak
neprevedie prava a povinnosti vyplyvajuce z tejto dohody v celku ani v jej €asti inému subjektu
a nepostupi Cast alebo celkovd vysSku svojich pohfadavok na tretiu osobu. Kupujaci je
opravneny tuto dohodu vypovedat vijednomesacnej vypovednej lehote, v pripade
ak predavajuci porusi toto ustanovenie.

Predavajuci je povinny vopred informovat’ kupujuceho o kazdej zmene vlastnictva spolo¢nosti
alebo jej €asti. Kupujuci si vyhradzuje pravo dohodu vypovedat v jednomesacnej vypovednej
lehote, ak déjde k prechodu vlastnictva spoloCnosti alebo jej Casti z predavajuceho na iny
pravny subjekt a tito zmenu je mozné povaZovat za zmenu podstatnych néleZitosti dohody.

Kupujuci méze od dohody odstupit’
8.6.1 v pripade podstatného porusenia tejto dohody predavajucim; za podstatné poruSenie sa
povazuje, ak predavajuci nedoda predmet dohody v dohodnutom termine podfa ¢l. IV

bodov 4.5 a 4.6 dohody, nebude plnit v dohodnutom rozsahu (povinnosti/zavazky)
alebo v dohodnutej cene (vySka pevne dohodnutej zfavy v % podla €l. V dohody),

8.6.2 v pripade nepodstatného poruSenia dohody, len ak predavajuci nespini svoju povinnost
ani v dodato¢nej primeranej lehote, ktord mu na to bola poskytnuta,

8.6.3 v pripade opakovaného poruSenia akychkolvek povinnosti predavajucim, ktoré vyplyvaju
z ustanoveni tejto dohody alebo zustanoveni v3eobecne zavaznych pravnych
predpisov; za opakované poru3enie sa povaZzuje preukdzatelné poruSenie dvakrat
a viackrét.

Predavajuci méze od tejto dohody odstupit’ v pripade, ak je kupujuci v omeSkani s Ghradou

riadne vystavenej faktliry podla tejto dohody, po dobu dihSiu ako 30 dni po lehote jej

splatnosti; skonceniu dohody musi predchadzat upozornenie na neplnenie platobnych
povinnosti kupujuceho a na moznost ukoncenia tejto dohody odstipenim.

Odstupenie od dohody bude U€inné dhom dorucenia pisomného oznamenia o odstupeni
od dohody druhému ucastnikovi dohody.

Pri podstatnom poruSeni povinnosti vyplyvajucich z dohody, méze opravneny Ucastnik dohody
pisomne poZadovat od povinného UCastnika dohody v sulade so vSeobecne zavaznymi
pravnymi predpismi nahradu Skody, ktor& jeho vinou vznikne.

8.10 Skon¢enim dohody zanikaju vSetky prava a povinnosti Uc€astnikov dohody vyplyvajuce

9.1

z dohody s vynimkou ustanoveni, ktoré sa tykaju naroku na n&hradu Skody vzniknutej
porusenim tejto dohody, naroku na zaplatenie dohodnutej zmluvnej pokuty podla ustanoveni
tejto dohody a dalej ustanovenia tejto dohody, ktoré vzhfadom na svoju povahu maju trvat
aj po ukonceni dohody, napr. dévernost’ informéacii a mi¢anlivost.

Cl.IX
Dovernos t informacii a ml éanlivos t’

Ucastnici dohody a ich zamestnanci, ako aj tretie osoby a pripadni subdodavatelia, st povinni
zachovavat' v tajnosti v3etky dbverné informécie, ktoré si uvedené v tejto dohode av jegj
prilohach a/alebo ktoré budlu uvedené v jej dodatkoch a prilohach a/alebo ktoré im boli
poskytnuté alebo ktoré inak ziskali v stvislosti s dohodou alebo s ktorymi sa oboznamili pocas
plnenia dohody, resp. ktoré sivisia s predmetom plnenia, s tdajmi, ktoré podliehaju ochrane
podla zakona ¢&. 122/2013 Z. z. o ochrane osobnych Udajov a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni zakona ¢&. 84/2014 Z. z., s udajmi o klientoch a obchodnych partneroch
kupujiceho a s udajmi ziskanymi v rdmci predzmluvnych rokovani, ktoré savisia s dohodou,
s vynimkou nasledujucich pripadov:
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a) ak je poskytnutie informacie od dotknutého GcCastnika dohody uloZzené na zaklade
v3eobecne zavaznych pravnych predpisov alebo na zéaklade povinnosti uloZenej
postupom podla vSeobecne zavaznych pravnych predpisov (napr. zakon ¢&. 211/2000 Z. z.
o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorSich predpisov),

b) ak je informacia verejne dostupnd ziného dévodu, ako je poruSenie povinnosti
mli€anlivosti dotknutého U€astnika dohody, informécie, ktoré uz su v den podpisu dohody
verejne zname alebo ktoré je mozné uz v den podpisu tejto dohody ziskat z beZzne
dostupnych informacnych prostriedkov,

c) informéacie, ktoré sa stand po podpise dohody verejne zndmymi alebo ktoré moZzno
po tomto dni ziskat’ z beZne dostupnych informacénych prostriedkov,

d) ak je informacia poskytnutd odbornym poradcom dotknutého Uc€astnika dohody (vratane
pravnych, Gctovnych, danovych ainych poradcov), ktori su bud viazani vSeobecnou
profesionalnou povinnostou mi¢anlivosti alebo, ak sa voc&i dotknutému uc€astnikovi dohody
zaviazali povinnostou mi¢anlivosti,

e) pre ucely akéhokolvek sudneho, rozhodcovského, spravneho alebo iného konania,
ktorého je dotknuty u€astnik dohody u¢astnikom,

f) ak je informacia poskytnuta so suhlasom druhého Uc¢astnika dohody.

Ugastnici dohody, ich pripadni subdodavatelia a tretie osoby su povinni zachovavat

micanlivost' o vSetkych dévernych informaciach, ibaze by z tejto dohody alebo z prislusnych

v8eobecne zavaznych pravnych predpisov vyplyvalo inak. Tento zavazok trva aj po ukon&eni
platnosti a ucinnosti tejto dohody.

Ugastnici dohody, ich pripadni subdodavatelia a tretie osoby sa zavazuji, Zze doverné
informacie bez predchadzajuceho pisomného suhlasu druhého Uc€astnika dohody nepouZziju
pre seba alebo pre tretie osoby, neposkytnu tretim osobam a ani neumoznia pristup tretich
o0sbb k dévernym informaciam. Za tretie osoby sa nepokladaju ¢lenovia organov ucastnikov
dohody, auditori alebo pravni poradcovia (Castnikov dohody, ktori s ohladne im
spristupnenych informacii viazani povinnostou mi¢anlivosti na zéklade vSeobecne zavaznych
pravnych predpisov.

Ucgastnici dohody, ich pripadni subdodavatelia atretie osoby sa zavazuju, ze v3etky
zUCastnené osoby a subjekty, budd stakto poskytnutymi informaciami a zistenymi
skuto¢nostami nakladat ako s dévernymi informaciami.

Ugastnici dohody sa zavazuju, Ze upovedomia druhého Gcastnika dohody o poruseni
povinnosti mi¢anlivosti bez zbyto€ného odkladu po tom, ako sa o takomto poruSeni dozvedeli.

Ugastnici dohody sa zavéazuju, ze budd ochrafovat doverné informacie druhého Géastnika
dohody s rovnakou starostlivostou ako ochranuju vlastné doéverné informécie rovnakého
druhu, vZzdy v8ak najmenej v rozsahu primeranej odbornej starostlivosti.

Cl. X
Osobitné ustanovenia

Pod vy3Sou mocou sa rozumeju okolnosti, ktoré nastanu po uzatvoreni dohody ako vysledok
nepredvidatelnych a tucastnikmi dohody neovplyvnitelnych prekazok. V pripade, Ze takato
okolnost’ bude bréanit’ v plneni povinnosti podla dohody predavajucemu alebo kupujucemu,
bude uc€astnik dohody dotknuty vy$Sou mocou zbaveny zodpovednosti za Ciastocné
alebo Uplné nesplnenie zavazkov vyplyvajucich ztejto dohody primerane poc¢as doby,
po ktor( pdsobili tieto okolnosti.

Ak sa predavajuci v suvislosti s plnenim povinnosti podla dohody dostane do sudneho
konania s tretou osobou, alebo by takéto sudne konanie hrozilo, bezodkladne o tom
vyrozumie kupujaceho. Kupujuci bude povinny na poZziadanie predavajuceho dat ihned
k dispozicii predavajucemu vsetky potrebné informacie a podklady. Tato povinnost vznikne
prislusnym vyrozumenim. Uvedena povinnost bude platit’ reciproCne aj pre predavajuceho,
pokial by sa do takéhoto konania dostal kupujlci. Vzajomna podpora sa poskytne
iba v pripadoch, ak nedoSlo k porudeniu vSeobecne zavaznych pravnych predpisov
v suvislosti s plnenim dohody.
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Predavajuci je povinny bezodkladne pisomne oznamit kupujucemu zacatie akéhokolvek
sudneho, rozhodcovskeho, exekuc€ného, konkurzného, reStrukturalizacného
alebo obdobného konania, ktoré sa zacalo proti nemu alebo ktoré sam inicioval v savislosti
s predmetom tejto dohody. Dalej je povinny bezodkladne oznamit kupujicemu, ak niektory
z veritelov predavajuceho podal proti nemu navrh na vyhlasenie konkurzu a navrh
na povolenie restrukturalizicie alebo vstup do likvidacie a jej ukonéenie.

Ugastnici dohody sa zavazuju bezodkladne vzajomne sa informovat o konkrétnom podozreni
na korupciu pri rokovaniach o dohode, uzatvarani dohody alebo po&as plnenia tejto dohody.

Ucastnici dohody sa zavézujl ihned pisomne oznamit drunému ucéastnikovi dohody zavazné
skutocnosti, ktoré nastali po podpise dohody a suvisia s predmetom dohody.

Predavajuci vyhlasuje, Ze ku driu podpisania tejto dohody ma vyrovnané vSetky zavazky voci

kupujacemu podla zdkona ¢&. 461/2003 Z. z. o socialnom poisteni v zneni neskorSich
predpisov. Tato skuto€nost je podmienkou na uzatvorenie tejto dohody.

Cl. XI
Zavere éné ustanovenia

Tato dohoda sa uzatvara na dobu urcitd, ato na 48 mesiacov odo drfia nadobudnutia jej
ucinnosti alebo do vy€erpania celkového predpokladaného finanéného objemu tejto dohody
uvedeného v ¢l. V bode 5.1 dohody, t. j. 990 089,78 EUR s DPH, t.j. 792 071,824 EUR bez
DPH podla toho, ktora skutocnost nastane skér. Predpokladand hodnota zakazky bola
stanovena v sume 929 900 EUR bez DPH.

Tato dohoda podlieha povinnému zverejneniu podla § 5a ods. 1 zakona &. 211/2000 Z. z.
o slobodnom pristupe k informacidm a o zmene a doplneni niektorych z&konov v zneni
neskorsich predpisov a zakona ¢&. 546/2010 Z. z., ktorym sa dopifia zakon &. 40/1964 Zb.
Obgiansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov a ktorym sa menia a dopifiaju niektoré
zakony. Predavajuci berie na vedomie povinnost kupujiaceho zverejnit tato dohodu ako
aj jednotlivé faktary vyplyvajuce z tejto dohody vratane jej priloh v plnom rozsahu.

Dohoda nadobuda platnost dfiom jej podpisania opravnenymi zastupcami oboch uc¢astnikov
dohody a ucinnost diiom nasledujacim po dni jej zverejnenia v registri.

Dohodu je mozné menit alebo dopifat iba formou pisomnych dodatkov, ktoré budd
neoddelitelnou sucastou dohody, s vynimkou zmeny identifikaénych (dajov UCastnikov
dohody, zmeny sadzby DPH, zmeny zoznamu, potu a umiestnenia SMV, zmeny
umiestnenia Cerpacich stanic predavajuceho alebo jeho zmluvnych partnerov, ktorych
zmena a doplnenie sa bude vykonavat formou zapisu o zmene podla ¢l. IV bodov 4.10
a 4.11 dohody, ktory bude neoddelitelnou sucastou dohody. Dohodu je mozné menit
len v pripade, ak zmeny a doplnenia nebudud v rozpore s ustanovenim § 10a, 11 a 64 zédkona
0 verejnom obstaravani a eurépskou legislativou.

Ucgastnici dohody sa dohodli, ze diiom nadobudnutia G&innosti tejto dohody dochadza
k zruSeniu akychkolvek predchadzajacich Zmlav o predaji motorovych paliv a inych tovarov
a sluzieb prostrednictvom palivovych kariet spolocnosti SLOVNAFT, a.s. alebo Zmlav
o palivovych kartach Zlatd a Striebornéd spolo€nosti SLOVNAFT uzavretej medzi kupujicim
a predavajucim. Platné palivové karty vydané kupujucemu na zéklade predchadzajucich
Zmluv sa rusia.

Pripadny dodatok k dohode, ktory by zvySoval cenu predmetu dohody alebo jej Casti je
mozné uzavriet len za podmienky, ak Rada Uradu pre verejné obstaravanie (dalej len ,rada")
uréi, Zze po uzatvoreni dohody nastala takd zmena okolnosti, ktora m& vplyv na cenu
a podmienky plnenia, ktort nebolo mozné pri vynaloZeni odbornej starostlivosti predpokladat
pri uzatvarani dohody a po tejto zmene okolnosti nie je mozné spravodlivo poZadovat
plnenie v pévodnej cene alebo za pévodnych podmienok. Dodatok je mozné uzavriet najskoér
ku dnu pravoplatnosti rozhodnutia rady.

Prilohy &. 1 a &. 2 k tejto dohode moZzno upravit’ len v stlade s €l. 1V bodmi 4.10 a 4.11 tejto
dohody.
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Vztahy U(cCastnikov dohody neupravené touto dohodou sa budd riadit prislusnymi
ustanoveniami Obchodného zakonnika a dalSimi vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi
Slovenskej republiky a eurépskou legislativou.

Ucastnici dohody sa zavazuju, ze v3etky spory, vyplyvajace z tejto dohody, budi riesit
predovSetkym formou dohody. Pripadné spory, o ktorych sa G€astnici dohody nedohodna,
budd sa riadit pravnym poriadkom Slovenskej republiky. Pripadné spory, o ktorych sa
Gcastnici dohody nedohodnu, budd postipené na rozhodnutie vecne a miestne prislusnému
sudu.

Ak niektoré ustanovenia tejto dohody stratili platnost alebo su platné len s€asti alebo neskor
stratia platnost, nie je tym dotknuta platnost ostatnych ustanoveni. Na miesto neplatnych
ustanoveni sa pouZije Uprava, ktora sa ¢o najviac priblizuje zmyslu a Ucelu tejto dohody.

11.11 Zoznam subdodavatefov tvori prilohu & 3 ktejto dohode. V pripade, Ze niektory
z0 subdodavatelov nebude v okamihu podpisania dohody znadmy a vstlpi do procesu
v priebehu plnenia predmetu dohody, predavajdaci je povinny tato skuto€nost pisomne
oznamit' kupujucemu do piatich (5) pracovnych dni odo dia uzatvorenia zmluvy
so subdodavatelom spolu s preukdzanim, Ze tento subdodavatel splfia podmienky podfa
§ 26 ods. 1 a § 26a zakona o verejnom obstaravani; to plati aj v pripade, ak dojde k zmene
subdodavatela uvedeného v prilohe €. 3 k tejto dohode.

11.12 Neoddelitelnou sucastou tejto dohody su:
priloha & 1: Zoznam, pocet a umiestnenie sluzobnych motorovych vozidiel
priloha & 2: Zoznam a umiestnenie Cerpacich stanic predavajuceho alebo jeho

zmluvnych partnerov
priloha &. 3  Zoznam subdodéavatelov
priloha €. 4  Poverenie — Ing. Tomas Griglak
Poverenie — Ing. DuSan Lisy

11.13 Dohoda je vyhotovena v Styroch rovnopisoch, po dva rovnopisy pre kazdého u&astnika
dohody.

11.14 Ugastnici dohody vyhlasuji, Zze obsah dohody je prejavom ich slobodnej vole, dohoda
nebola uzatvorena v tiesni a ani za zvlast nevyhodnych podmienok. Su€asne vyhlasuju,
Ze si ju riadne a désledne precitali, jej obsahu a pravnym u€inkom porozumeli a na znak
suhlasu ju vlastnoru¢ne podpisali.

V Bratislave, dria V Bratislave, dria

Za predavajuceho: Za kupujaceho:

Ing. Tomas Griglak

manazér doméaceho predaja rafinérskych produktov

SLOVNAFT, a.s.

Ing. Dusan Lisy Ing. DuSan Mu fiko
veduci Utvaru predaja Severny region generalny riaditel
SLOVNAFT, a.s. Socialnej poistovne
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